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O knihach osklivych a péknych

Martin Pecina
(*1982)

pracuje jako knizni grafik. Upravil
nékolik desitek knih od belet-

rie pres poezii az po odbornou
literaturu, dva semestry vedl|
typograficky seminar na vysoké skole. Od roku 2004
pise o typografii, od roku 2006 soustavné publikuje

v tisku glosy, odborné texty a pismové recenze. V roce
2010 vydal knizku perverznich bésnicek, o rok pozdéji
své texty o grafické Upraveé knih.

V minulém cisle Casopisu H aluze jsem se pokusil
recenzovat titul Knihy a typografie brnénského au-
tora Martina Peciny. Duvodu bylo nékolik, at uz
obsahovych (eseje otisténé v této knize se vyjadruji
k minulosti, soucasnosti i budoucnosti knizni kultury),
formalnich (knizka je to vskutku slicnd) nebo cisté
subjektivnich (o tom, jak se déla kniha, si od ceskych
grafikl prili§ nepocteme). ,Kniha je pokusem o pri-
spévek k prakticky neexistujicimu ,zanru’, zabyva se
procesem tvorby knih z pohledu knizniho Gpravce”,
stoji v anotaci nakladatelstvi Host, které knihu vydalo
a se kterym Martin Pecina spolupracuje. A pokus je
to vskutku Ctivy, byt nékomu nemusi sedét autoruv
humor a jasny nazor na véc. Ctivy jak pro grafika,
tak pro ¢tenare z jiné branze. Prvnimu doda inspiraci
a sebevédomi, druhému pak bystii oko a tribi vkus.
Takova mnohovrstevnatost se pokazdé nevidi, proto
jsme se rozhodli oslovit Martina Pecinu primo a ze-
ptat se ho na to, co v jeho knize nenalezneme:

Vydani titulu Knihy a typografie pro mé bylo
velice pfijemnym piekvapenim a neméné pri-
jemnym poctenim. O tom, co Vas k jeho sepsani
privedlo, se zminujete v samotné knize. Jak byla
prijata odbornou a laickou verejnosti? Mate na
ni po pul roce od vydani néjakou vyraznou zpét-
nou vazbu?

Predné se zda, ze tu knihu cte dost lidi mimo obor,
dost netypografti. Chodi mi mailem reakce a jsou
milé, zatim nemém zadné negativni ohlasy. To urcité
neznamena, Ze neni co zlepsovat nebo ze nemam dost
népadi co pridat, kdyby se nékdy za rok nebo za Cty-
ricet pét let délalo druhé vydéni. Prijemné prekvapeni
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bylo, ze Cesky rozhlas ze tii kapitol nato¢il seril do
svého poradu Psdno kurzivou. Prislo nékolik pozva-
nek na predndasky, ale vétsinu jsem odmitl, citim se
pri tom nesvij.

Trochu mé mrzi, ze oborova média knizku nerecen-
zovala a nepustila se do konfrontace nebo péstniho
souboje. Ono se to piimo nabizi, protoze vétsina mého
textu je hodné subjektivni a napadnutelna, pripousti
jiny ndzor nebo zkusenost. Casopis Font otiskl anota-
ci, ale na vic si podle vlastnich slov netroufl. V revue
Typo nechtéli recenzi zverejnit, aby nas ¢tenar ne-
osocil z kamaracoftu, protoze s redakci jsem v kon-
taktu. Je mi to lito. Prilezitost recenzovat pivodni
ceskou typografickou literaturu se u néas naskytne
jenom malokdy.

Jakymi cestami jste se dostal k sazbé knih a je-
jich grafické upravé?

Typicky knihomol, co u néj zaliba v kresleni, Rychlych
Sipech a Setonovi postupné presla v zajem o erotické
magaziny a jiné tisténé uméni. Pri studiich designu
ani na pocatku profesni drahy v grafickém studiu
jsem se ke knihdm nedostal: ve Skole jsme vybarvovali
studie prirodnin a broukll, pak se délala spis$ reklam-
ni grafika pro rtizné krachujici Zivnostniky z okoli.
V roce 2004 jsem zacal publikovat o pismu, diky tomu
se vytvorily nesmirné dulezité oborové vazby. Nahoda
tomu chtéla, ze mé oslovili v brnénském nakladatel-
stvi Host, to jsem zrovna odchazel na volnou nohu.
Z nezkuSenosti a z nedostatku obchodniho talentu
jsem pro Host zacal navrhovat osklivé knihy, postu-
pem casu i nékolik péknych, ted to déld dohromady
asi sedmdesat tituld.

Jak vypada oskliva a jak pékna kniha?

Pékna kniha je ta, u které se snoubi dobre zvoleny
materidl s citlivou grafickou tpravou, kde existu-
je maximalni soulad mezi obsahem a jeho vizudalni
prezentaci. Osklivd — nebo spis nevhodné upravena
kniha — ma Casto krasnou grafiku, ktera je v rozporu
s obsahem. Pak stoji za pendrek, bez ohledu na to,
kolik lidi se nad ni rozplyva.

Jaké jsou vase motivace v oboru knizni sazby
a typografie setrvavat? Co je podle Vas mozné
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jeho prostiednictvim ve spolec¢nosti napravit
¢i pokazit?

O grafickém designu obecné nemam zvlast vysoké
minéni. Je a bude to margindalni obor lidské ¢innosti,
ma jen omezené dopady na spolecnost, maximalné
ovliviiuje jeji estetické vnimani. Mizu Vam vyjme-
prece jenom je to obor, ktery 1ze studovat Sest let na
vysoké Skole, délate pak knihy, pozvanky, cédécka
nebo plakaty, weby... zkratka fyzické objekty ane-
bo aplikace, které maji urcitou vytvarnou i uzitnou
hodnotu a mohou ve Vas vzbudit pocit uspokojeni ze
slusné odvedené prace. Typografie jako podmnozi-
na grafického designu je nejsilnéjsi, kdyz neni vidét.
Nenapadna poctiva prace vychézejici ze zkuSenosti
s pismem, navigaci a vizudlnim tokem. Knizni grafi-
ka jen usnadnuje ¢teni a orientaci v tiSténych nebo
digitalnich publikacich. To je asi tak jeji nejvétsi plus
a prinos.

Ted mi pfipada, Ze trochu bagatelizujete viastni
praci. Dobra knizni grafika a typografie preci
dokaze zabarvit ,atmosféru” (v krajnich pripa-
dech i smysl) samotného textu. Nebo uz se na
to divam pfrilis oborovym prizmatem?

Typografickd uprava samoziejmé ma Castecny vliv
na vnimani textu, ale plati to v prvé radé pro velké
vypravné publikace, odborné tisky a uméleckou pro-
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dukci. Obycejny brozovany roman je spotrebni zboZzi,
u kterého ¢tendr vétSinou ipravu vilbec neregistruje,
a je to tak vlastné dobie. Ctendr si véimé grafické
upravy teprve v okamziku, kdy ho rusi, kdy se mu text
Spatné Cte. Blby roman sebelepsi grafika nezachrani,
ale Spatna Uprava muze zdevastovat kvalitni text.

Béhem své ucitelské praxe i mimo ni se setka-
vam se Zalostnou znalosti zakladnich typogra-
fickych zasad. Skolnim nasténkach dominuji
sdéleni vyvedena fontem Comic Sans, s meze-
rami pred i za zavorkami, dopIlnéna deformova-
nymi fotografiemi v nizkém rozliSeni. Je treba
povazovat to za problém? A pokud ano, tkvi
podle Vas spiSe v pocitacové negramotnosti,
obecné vzdélanosti nebo Spatném vkusu?

Zijeme v dobé, kdy vétsina komunikace se odehrava
elektronicky. Zaliba v krasopisu uz nikoho nespa-
si, déti dnes pouzivaji hlavné pocita¢ nebo telefon.
K tomu, aby se mohly efektivné dorozumivat, je
nezbytna v prvé radé dobra znalost jazyka. Z jazy-
ka totiz vychézeji véechna dulezitd pravidla sazby
textu, tedy vétSina zasad pro mezery, interpunkci,
velka pismena, déleni slov a podobné. Na prvni po-
hled trividlni zalezitosti, na druhy pohled nezbytna
vybava kazdého inteligentniho clovéka, ktery se chce
v zivoté uplatnit. VSechno ostatni je nepodstatné.
Jestli u nas nékdy bude demokracie, architektura
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a obCanské spolecnost na trovni Holandska, pak se
pomalu zlepsi i vkus ceského obcana. Bude vyzadovat
kvalitu, protoze ji bude umét rozeznat. Prozatim by
stacilo naucit se Cesky.

Myslite, Ze u nas v tomto ohledu taji ledy, nebo
naopak prituhuje? Jak se divate na postoj skol-
stvi k této problematice?

Tézko muze Skolstvi pozitivné ovliviiovat ,typografic-
kou gramotnost” svych svérencu, kdyz gramotnost
vétsiny pedagogl je na podobné trovni. Ucitelé, hlav-
neé ti starsi, dostavaji z pocitace zachvaty padoucni-
ce. Ti odolngjsi ted vyrabéji v PowerPointu ohyzdné
animace a prezentace, kterymi dale devastuji vkus
naseho studentstva. Chce to jesté Cas, nez pochopi,
Ze Uprava textu muZze byt krésnd i ve své jednodu-
chosti a ¢istoté. Ze staéi ctit jazyk a osvojit si nékolik
elementéarnich pravidel.

Sledujete v soucasné typografické produkci né-
jaké vyrazné trendy?

Trendl je samoziejmé spousta, dokonce se na né za-
méruji celé inspiracni blogy. Ale Zadny aktualni trend
uz davno nema valny vyznam, nebo dokonce trvalou
hodnotu; jsou to jen hry na modernost nebo styl. V mi-
nulosti dobové tendence urcovaly smér designu pro
celou generaci nebo aspon narod, dnes stépi design
na nekone¢né mnozstvi proudu a revivalll. Mnohem
dulezitéjsi nez efemérni trendy jsou konkrétni vyraz-
né osobnosti s individuadlnim programem.

James Hawes: Pro¢ byste méli ¢ist Kafku, nez promarnite svj
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Je nase produkce srovnatelna se zahranicni,
pokulhava, nebo ji naopak prevysuje?

Nase $picka se zahrani¢im urcité srovnatelna je, Ces-
ky primér zlstava slaby. Nejvic ndm chybi solidni
vyuka budoucich odbornikt na mimoprazskych stred-
nich a vysokych $kolach. Ceska $picka, to jsou porad
stejnd jména, stejnych dvacet lidi, kteri stabilné na-
vrhuji skvélé vizualni styly nebo publikace, obcas se
objevi nékdo novy. Vétsinu knih porad délaji détépaci
a sazeti, ¢asto ruzni nedouci nebo zbéhové z tech-
nickych skol, netispésni grafici. Jsou levni, ochotni...
a to se pocita.

Vyuziti pocitace ve vasem oboru ma nezastu-
pitelnou roli. Je mozné dnes knihu viibec jesté
vyprodukovat ,analogové“?

Sériovou knihu dnes ru¢né neudélate, maximalné
bibliofilii v par kusech na knihtisku nebo sitotiskem.
Nemam s tim problém, protoze standardni produkce
prosté nema bibliofilské ambice.

Jakou cast prace délate na pocitaci a jakou
»rucné*?

Vétsinu prace sice délam na pocitaci, ale obcas si
pripravim skicu, fotim nebo néco obkreslim. Nebo
otevru lahev vina, to Vas pak inspiruji i skvrny na
zdi nebo chlupy v polivce. Vétsinou usedam k poci-
taci s konkrétni predstavou o vysledku, ale obcas,
z nedostatku Casu nebo népadd, jen tak zoufale kli-
kédm v InDesignu a cekdm, co vypadne. Uz neplati, Ze
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napred je tuzka a pak pocitac... je to otazka pristu-
pu, zkuSenosti, rozpolozeni a natury. Navic v sériové
produkci — i kdyz treba udélate spoustu prace ruc-
neé — své vytvory, litery, otisky nebo ilustrace musite
oskenovat, obarvit a vyexportovat v pocitaci, az je
nakonec vytisknete metodou ofsetového tisku, ktery
je plochy a fadni. TakZe tu pracnou rucni praci stejné
prevalcujete technikou, vezmete ji dusi. I z toho di-
vodu rad pouzivam uz existujici typograficka pisma
namisto radoby autentického kaligrafovani Stétcem
nebo zajeci tlapkou. Do pisma ovSem jemné zasahuji.
Kromé opravy akcentd a vyrovnani parti znakl jsou
to drobné detaily, nezvykla kombinace rezu, atypické
rozdéleni titulkl, kompozi¢ni vtipek nebo nenapadna
schvalnost, kterou zaregistruje promile zasvécenych.
Tehdy mé prace nejvice bavi.

A ktery vysledek této prace byl pro Vas obzvlas-
té vyznamny? Treba z pohledu vztahu klienta
a zpracovatele. Nebo s ohledem na piekonani
néjakych vlastnich hranic...?

Bude to asi znit banélné, ale pro mé byla zvlast dulezi-
ta kazda knizka, u které byly mantinely pro mou praci
vymezeny jen obecné — zanrem a obsahem. VétSina
Ceské prozy a poezie, aktualné treba Petra Souku-
pova s hromadou ilustraci od Nikoly Hofeni, denik
Czestawa Mitosze s jelenem a forky s Cislicemi, pak
taky publikace o Kafkovi bez tradi¢nich kafkovskych
klisé — zalozend na Cisté typografii. Z hlediska néroc-
nosti to urcité byla kniha o brnénskych povodnich
s tekoucim pismem a bez dojemného obrazku vodni
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hladiny; délali jsme na ni skoro rok. Nasel bych doma
pét nebo deset knih, pro které jsem navrhl Gpravu,
materidly i zalozkovou stuzku. Jsou specialni, protoze
jsem je rad precetl jesté Cerstvé a vonavé. Tésilo meé
védomi, Ze jsem se na nich mohl podilet.

Bezpochyby pak tési i ctenare takovymi kni-
hami listovat, procitat se jimi, zafazovat je do
svych knihoven... Dékujeme Vam za rozhovor
a prejeme hodné sil a inspirace k dalsi praci na
poli péknych knih!

Ctenaitim, kteti by se chtéli pokochat vétsim poétem
(barevnych) ukézek, vrele doporucujeme web Marti-
na Peciny www.book-design.eu.

/Milo$ Makovsky/
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